See the notice on TED website

457057-2026 - Gara

Germania — Servizi di installazione di computer e apparecchiature per il trattamento delle
informazioni — Beschaffung eines neuen Storage-Systems mit Wartungs- und Supportleistungen
fir 36 Monate, mit Option auf Verlangerung um weitere 36 Monate

OJ S 126/2026 03/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi - Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Bruchsal
E-mail: vergabestelle@bruchsal.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Beschaffung eines neuen Storage-Systems mit Wartungs- und Supportleistungen fur 36
Monate, mit Option auf Verlangerung um weitere 36 Monate
Descrizione: Ziel dieser Ausschreibung ist es, das vorhandene Storage-System des
Auftraggebers zu erneuern. Im Einzelnen ist dies ein neues Produktiv-Storage-System,
bestehend aus zwei Everpure C50R5 als Active/Active-Cluster mit je 186 TB Bruttokapazitat
(10x 18,6 TB, ausschliel3lich NVMe-DirectFlash-Architektur) verwendet. Des Weiteren soll ein
Wartungsvertrag (,Evergreen Forever 4H") fur 36 Monate, mit der Option zur Verlangerung um
weitere 36 Monate bei gleichbleibenden Konditionen, geschlossen werden. Das System ist
»irei Aufstellungsort” zu liefern.
Identificativo della procedura: bf63b3f9-92dc-40b7-a106-5¢c2167dae1c
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: si
Giustificazione della procedura accelerata: Das im Jahr 2020 beschaffte zentrale
Speichersystem (Storage) der Stadtverwaltung Bruchsal lauft zum 30.11.2026 (EOL (,End-of-
Life“). aus. Aufgrund der desolaten Lage am weltweiten IT-Hardware Markt (knappe
Verfugbarkeiten, Kalkulationsunsicherheiten aufgrund starker Preissteigerungen und extrem
langen Lieferzeiten) sieht die Stadtverwaltung hier die hinreichend begrindete Dringlichkeit
gemald § 15 Abs. 3 VgV fur ein beschleunigtes offenes Verfahren.

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Natura aggiuntiva dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 51610000 Servizi di installazione di computer e
apparecchiature per il trattamento delle informazioni

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
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Informazioni supplementari: Fragen zu den Vergabeunterlagen Ubermitteln Sie uns bitte
fristgerecht (bis max. 6 Tage vor der Submission) ausschlief3lich elektronisch Uber die
Vergabeplattform subreport. Da auch eventuell mit den Bieterinformationen einhergehende,
wichtige Anderungen an den Vergabeunterlagen auf diesem Wege kommuniziert werden, wird
dringend empfohlen, dass sich die Unternehmen regelmafig informieren, um die
Bieterinformationen zu erhalten. Eine Registrierung wird daher dringend empfohlen. Es
werden weder telefonische noch mundliche Auskunfte erteilt. Alle vom Auftraggeber
gegebenen Auskiinfte sind bei der Ausarbeitung der Angebote zu berlcksichtigen. Bieter
koénnen sich nicht darauf berufen, Informationen nicht zur Kenntnis genommen zu haben.
Auch die Kommunikation nach Angebotsabgabe erfolgt tiber die Vergabeplattform subreport.
Angebote kénnen ausschlielich Uber die Vergabeplattform subreport eingereicht werden, nur
hierdurch wird die geforderte Verschliisselung gewahrleistet. Auf anderen Ubertragungswegen
- insbesondere per E-Mail, Post oder Uber den Bereich "Kommunikation" des Vergabeportals -
eingehende Angebote bzw. Angebotsbestandteile werden nicht berlcksichtigt. Wir bitten Sie,
dem Angebot alle geforderten Unterlagen beizufligen. Beteiligt sich eine Gruppe von
Wirtschaftsteilnehmern als Bewerber- /Bietergemeinschaft am Verfahren oder wird auf
Kapazitaten und Leistungen Dritter (z. B. Nachunternehmer) zum Nachweis der Eignung oder
zur Erflllung der ausgeschriebenen Leistungsanforderungen zuriick gegriffen, sind die
Einzelheiten bezlglich der Voraussetzungen sowie den von diesen einzureichenden
Nachweise und Erklarungen den veroffentlichten Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der
Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Auftrag auf der Grundlage der urspringlichen
Angebote zu vergeben, ohne Verhandlungen durchzufiuhren (§ 17 Abs. 11 VgV).

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde
nach §§ 123 bis 124 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 124 GWB
Frode: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 124 GWB
Corruzione: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 124 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 124 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 124 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 124 GWB
Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 124 GWB
Grave illecito professionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
124 GWB
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 124 GWB
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 124 GWB
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 124 GWB
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Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 124 GWB

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 124 GWB

Amministrazione controllata: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
124 GWB

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 124 GWB

Cessazione di attivita: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 124
GWB

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 124 GWB

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 124 GWB

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 124 GWB

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 124 GWB

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Im Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands gegen die
Ukraine wurde am 8. April 2022 durch das 5. EUSanktionspaket mit Art. 5k in die Russland-
Sanktionsverordnung 2014/833 ein unmittelbar und seit dem 9. April 2022 geltendes
Zuschlags- und Erfullungsverbot fur 6ffentliche Auftrage und Konzessionen oberhalb der
EUSchwellenwerte mit russischen Staatsangehérigen und Unternehmen eingefuhrt. Danach
ist es verboten o6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die in den Anwendungsbereich der
Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3,
Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10 und die Artikel 11, 12, 13 und
14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10 Buchstaben b bis f und h bis
j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21 Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel
29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h
und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende Personen, Organisationen oder
Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen weiterhin zu erflllen: - russische Staatsangehdrige oder in Russland
niedergelassene naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, -
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 %
unmittelbar oder mittelbar von einer der unter Buchstabe a genannten Organisationen
gehalten werden, oder - natlrliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der unter Buchstabe a oder b
genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Sinne der
Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch genommen werden
(Eignungsleihe). - Das Nichtvorliegen dieser Ausschlusstatbestande ist durch den Bieter mit
Angebotsabgabe in Form einer Eigenerklarung (diese ist in den Vergabeunterlagen enthalten)
zu erklaren. Auszuschlieen sind Angebote und Teilnahmeantrage gemaf § 57 VgV. 1.
Angebote und Teilnahmeantrage, die nicht form- oder fristgerecht eingegangen sind, es sei
denn, der Bieter hat dies nicht zu vertreten, 2. Angebote und Teilnahmeantrage, die nicht die
geforderten oder nachgeforderten Unterlagen enthalten, 3. Angebote und Teilnahmeantrage,
in denen Anderungen des Bieters an seinen Eintragungen nicht zweifelsfrei sind, 4. Angebote
und Teilnahmeantrage, bei denen Anderungen oder Erganzungen an den Vergabeunterlagen
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vorgenommen worden sind, 5. Angebote und Teilnahmeantrage, die nicht die erforderlichen
Preisangaben enthalten, es sei denn, es handelt sich um unwesentliche Einzelpositionen,
deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den
Wettbewerb nicht beeintrachtigen und 6. nicht zugelassene Nebenangebote. Sowie Angebote
und Teilnahmeantrage bei denen die Eignung des Bieters nicht vorliegt.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Hardware, Software, Wartung
Descrizione: Zwei Everpure C50R5 Dual-Controller-Storage-Systeme (Cluster) mit jeweils 10x
18,6 TB (Rohkapazitat) NVMe-DirectFlash-Drives und Wartungsvertrag in der Variante
,Evergreen//Forever* fur 36 Monate
Identificativo interno: LOT-0001 AIT26-A048.126

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Natura aggiuntiva dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 51610000 Servizi di installazione di computer e
apparecchiature per il trattamento delle informazioni
Classificazione aggiuntiva (cpv): 51610000 Servizi di installazione di computer e
apparecchiature per il trattamento delle informazioni
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Anzubieten ist ein Wartungsvertrag in der Variante ,Evergreen
/[Forever* (Wartung inkl. kontinuierliche Modernisierung von Soft- und Hardware) Uber einen
Zeitraum von 36 Monaten fir beide Systeme. Es muss die vertragliche Zusicherung erfolgen,
dass der Wartungsvertrag nach Ablauf der initialen Laufzeit zu gleichbleibenden Konditionen
und ohne Preissteigerung um weitere 36 Monate verlangern werden kann. Die Laufzeit des
Wartungsvertrags beginnt mit der Abnahme der neuen Storage-Systeme.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Rathaus am Marktplatz, Kaiserstralie 66, 2. OG, Serverraum, 76646
Bruchsal, Rathaus am Luisenpark, Amalienstralle 2, 1. OG, Serverraum, 76646 Bruchsal
Localita: Bruchsal
Codice postale: 76646
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/08/2026
Data di fine durata: 01/08/2029

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins flir die Praqualifikation
(Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fir die
Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als Nachweis der Eignung
mit dem Angebot das ausgefiillte Formblatt Eigenerklarung (bspw. Komm EU (L) EigE
Eigenerklarung zur Eignung oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE))
vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben: Die Vergabestelle pruft die Eignung des Bieters
(wenn nicht praqualifizierte Unternehmen) aufgrund einer Eigenerklarung (bspw. Komm EU (L)
EigE 0.3), diese ist den Vergabeunterlagen beigefugt, vom Bieter auszufullen und mit den
Vergabeunterlagen einzureichen. Zur Eignung Berufsaustibung sind folgende Angaben
erforderlich: - Angabe Eintragung ins Berufsregister gemaRl Formblatt Komm EU (L) EigE -
Buchstabe d - Eintragung in das Berufsregister und Buchstabe h - Bestatigung Mitgliedschaft
in einer Berufsgenossenschaft. Die Vergabestelle behalt sich das Recht vor, entsprechende
Bestatigungen zur Untermauerung der Eigenerklarungen nachzufordern. Bescheinigungen,
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufigen. Der Auftraggeber wird fur den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, eine Abfrage
des Wettbewerbsregisters (§6 Wettbewerbsregistergesetz) vornehmen. Auslandische Bieter
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fir die Praqualifikation von
(Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fir die
Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als Nachweis der Eignung
mit dem Angebot das ausgefiillite Formblatt Eigenerklarung (bspw. Komm EU (L) EigE
Eigenerklarung zur Eignung oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE))
vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben: Die Vergabestelle pruft die Eignung des Bieters
(wenn nicht praqualifizierte Unternehmen) aufgrund einer Eigenerklarung (bspw. Komm EU (L)
EigE 0.3), diese ist den Vergabeunterlagen beigefugt, vom Bieter auszufullen und mit den
Vergabeunterlagen einzureichen. Zur Eignung wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit sind folgende Angaben erforderlich: - Angabe des Gesamtumsatzes der
letzten drei Jahre (die Leistungen betreffen, welche mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind und den Anteil bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten
Leistungen einschliel®en) gemal Formblatt Komm EU (L) EigE — Buchstabe a - Erklarung
Insolvenz und Liquidation gemaf Formblatt Komm EU (L) EigE - Buchstabe e. Die
Vergabestelle behalt sich das Recht vor, entsprechende Bestatigungen zur Untermauerung
der Eigenerklarungen nachzufordern. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Der Auftraggeber
wird fur den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, eine Abfrage des Wettbewerbsregisters (§6
Wettbewerbsregistergesetz) vornehmen. Auslandische Bieter haben gleichwertige
Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen.

Criterio: Misure per garantire la qualita
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Descrizione del criterio di selezione: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation
(Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als Nachweis der Eignung
mit dem Angebot das ausgefiillite Formblatt Eigenerklarung (bspw. Komm EU (L) EigE
Eigenerklarung zur Eignung oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE))
vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben: Die Vergabestelle prift die Eignung des Bieters
(wenn nicht praqualifizierte Unternehmen) aufgrund einer Eigenerklarung (bspw. Komm EU (L)
EigE 0.3), diese ist den Vergabeunterlagen beigefugt, vom Bieter auszuflullen und mit den
Vergabeunterlagen einzureichen. Zur Eignungsprifung technische und berufliche
Leistungsfahigkeit sind folgende Angaben erforderlich: - Eigenerklarung Angaben von drei
Referenzen in den letzten 3 Jahren (die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind)
gemall Formblatt KEV Komm EU (L) EigE - Buchstabe b - Erklarung, dass die fur die
Ausflihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen gemaf
Formblatt KEV Komm EU (L) EigE Buchstabe c¢ - Sonstige Eigenerklarungen: Bestatigung,
dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber oder Bieter in Frage stellt gemal Formblatt KEV Komm EU (L) EigE - Buchstabe f -
Bestatigung Uber Zahlung von Steuern und Abgaben sowie Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung gemaR Formblatt KEV Komm EU (L) EigE- Buchstabe g. Die
Vergabestelle behalt sich das Recht vor, entsprechende Bestatigungen zur Untermauerung
der Eigenerklarungen nachzufordern. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Der Auftraggeber
wird flr den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, eine Abfrage des Wettbewerbsregisters (§6
Wettbewerbsregistergesetz) vornehmen. Auslandische Bieter haben gleichwertige
Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Einhaltung der Sanktionsvorschriften
der EU Die Eigenerklarungen sind in den Vergabeunterlagen enthalten und ausgefullt mit dem
Angebot einzureichen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: 100 % Preis

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E88599474

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E88599474
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
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Termine per il ricevimento delle offerte: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Nach Ermessen des Auftraggebers kdnnen einige fehlende
Bieterunterlagen, deren Nachforderung nach den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben § 56
VgV nicht ausgeschlossen sind, nach Fristablauf nachgereicht werden.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Luogo: Es sind keine Bieter gemal VgV zum Submissionstermin zugelassen. Bei
elektronischer Angebotsibermittiung in Textform muss der Bieter, der die Erklarung abgibt,
erkennbar sein. Eine gesonderte Unterschrift sowie eine fortgeschrittene oder qualifizierte
Signatur ist nicht erforderlich.

Informazioni supplementari: Elektronische Angebotsabgabe Uber die Vergabeplattform
Subreport. Schriftliche Angebote oder Angebote per Mail sind unzulassig und fihren zum
Ausschluss aus dem Verfahren. Die Bindefrist wurden auf den 17.01.2025 festgelegt.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Gemaly § 160 GWB: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
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oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Die
Vergabestelle wird gemal § 134 GWB die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden
sollen, hiervon vor Zuschlagserteilung nach MalRgabe des § 134 Abs. 1 GWB informieren. Bei
schriftlicher Information darf der Vertrag erst 15 Kalendertage, bei Information auf
elektronischem Weg oder per Fax erst 10 Kalendertage nach Absendung der Information
geschlossen werden (§ 134 Abs. 2 S. 1 und S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB).

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Bruchsal, Stadtbauamt - Geschéftsstelle Zentrale Vergaben

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Stadt Bruchsal,
Stadtbauamt - Geschéftsstelle Zentrale Vergaben

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Stadt Bruchsal

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stadt Bruchsal
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00004586
Indirizzo postale: Kaiserstr. 66
Localita: Bruchsal
Codice postale: 76646
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@bruchsal.de
Telefono: 07251 79428
Indirizzo internet: https://www.bruchsal.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: 08A986640
Servizio: Referat 15
Indirizzo postale: Kapellenstralie 17
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76137
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: 07219268730
Indirizzo internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

457057-2026 Page 8/9


mailto:vergabestelle@bruchsal.de
https://www.bruchsal.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Stadt Bruchsal, Stadtbauamt - Geschaftsstelle Zentrale Vergaben
Numero di registrazione: UST-ID: DE 143 080 672
Indirizzo postale: Otto-Oppenheimer-Platz 5
Localita: Bruchsal
Codice postale: 76646
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@bruchsal.de
Telefono: 07251 79428
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: fef1aa4db-2e3a-45d6-a1ef-7efd59018ee4 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 01/07/2026 09:54:34 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 457057-2026

Numero dell'edizione della GU S: 126/2026

Data di pubblicazione: 03/07/2026
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